

МИССИЯ НЕ ВЫПОЛНИМА: 
ОПЕРАЦИЯ «КУЛЬТУРНЫЙ КОД»

Сценарий прощального показа

Сцена учебного театра «Дебют» затемнена. 
Видео-проекция воспроизводит на заднике интерьер секретной базы – силовые тренажеры, мишени для стрельбы, карты, экраны с информацией. На сцену выбегают четверо агентов в камуфляжной форме: двое юношей и две девушки – спортивные, тренированные – идеальные. Им на встречу с разных сторон бросаются люди в черном. Агенты делают несколько ударов и бросков, выхватывают пистолеты, стреляют по мишеням, выполняют кувырки и перекаты. Звучит сигнал сирены. Мигает красный свет. На экранах возникает надпись – Attention. Люди в черном убегают за кулисы. Агенты встают в шеренгу, руки за спину, ноги на ширине плеч. Мигание прерывается. На сцену выходят люди в черном. Они несут рамку, затянутую полиэтиленом. Включают портативную лампу, высвечивая человека, стоящего за рамкой. Виден лишь его силуэт.  

Босс (голос басом в записи). Агенты, вольно! Молодцы!
Агенты. Спасибо, сэр!
Босс. А теперь к делу. Не открою секрета – мы практически обрели мировое господство. Сателлиты шагу без нашего ведома не делают. Страны Третьего мира – уже наши. Европа прикормлена. Африка приручена. Нам осталась лишь малость... 
Агент 1. Сэр?
Босс. Варварская Россия!
Агент 2. Ничего себе – малость! Девятая страна в мире по населению!
Босс. В теме! Хвалю! 
Агент 2. Спасибо, сэр! 
Агент 3. И первая по площади!
Босс. Вот эти площади нам и необходимы! И ресурсы!
Агент 1. Но, сэр, связываться с русскими – себе дороже! Всем известно – в прямой драке они непобедимы!
Босс. Кто сказал?
Агент 1. Тевтонцы на Чудском озере…
Агент 2. Татаро-монголы на Непрядве…
Агент 3. Шведы под Полтавой…
Агент 4. Французы под Бородино…
Босс (обрывая). Не продолжайте!
Агенты. Вы хотите повторить ошибки прошлого, сэр?
Босс. Мы не тупые! Хоть некоторые из русских это и утверждают! Мы не полезем в прямую драку! Миссия, которая будет доверена вам – не совсем стандартная. Наши специалисты обнаружили, что у русских есть особый культурный код, благодаря которому тысячелетиями они сдерживают натиск любых врагов. Если вам удастся его разузнать, мы сможем определить их слабые места и болевые точки. А там уже – дело техники!

На экране карта с геолокацией России, Урала, Челябинска.

Босс. Вы отправляетесь в самую глубинку России – в Челябинск.
Агент 1. В Челябинск, сэр? Это туда, где был сбит наш засекреченный под метеорит корабль, сэр? 
 Босс. Вы видели в роликах на Ютубе, чтобы хоть один из очевидцев закричал от удивления или страха? Или использовал бы местные идиоматические выражения? 
Агенты. Нет, сэр!
Босс. Особая территория! Особенные люди! 
Мы выяснили – там, в местном вузе под аббревиатурой ЧГИК готовят носителей культурного кода. Возможно, это их влияние. Более того, это влияние через выпускников распространяется на всю страну. И даже за ее пределы! Вот туда вам и необходимо внедриться!
Агент 1. Да, сэр!
Агент 2. Будет исполнено, сэр!
Агент 3. Так почетно, что вы доверили эту операцию нам, сэр!
Агент 4. Мы не подведем нашу страну, сэр!
Босс. Хочу предупредить – время выполнения операции ограничено. Мы уже отправляли в Россию спецгруппы, но, по неизвестным причинам, они переставали выходить на связь. Наши специалисты установили – максимальное время безопасного прямого контакта с противником – не более пяти…
Агент 1. Лет?
Босс. Нет.
Агент 2. Месяцев?
Босс. Нет.
Агент 3. Недель?
Босс. Нет.
Агент 4. Дней?
Босс. Нет. Академических часов. Или пар, на местном диалекте. Недавно, во время заграничного отдыха, нам удалось выкрасть нескольких студентов-аборигенов. Расколоть мы их не смогли – либо действительно ничего не знают, либо супертренированы! Для начала под их видом внедритесь в группу под литерой 404 РТПП. Практически выпускники, они имеют доступ к неограниченному объему информации и вхожи в доверие к Мастерам – хранителям культурного кода. Досье на каждого получите по ходу операции.
Агенты. Есть, сэр!
Босс. Супер-нано-технологичная камуфляжная экипировка и оборудование в вашем распоряжении! Удачи, парни! 
Агенты. Спасибо, сэр!

Люди в черном уходят за кулисы, уносят рамку. На сцену выносят трубу-шлюз, на которую идет проекция. Агенты, по-очереди, входят в шлюз, выходят из него в новом обличии – начиная от фигур, заканчивая одеждой. 

	Агент 4 (разглядывая свое новое объемное тело). Вот это камуфляж! Как она живет в этом теле?

Звук вертолета. 

	Агент 1. По коням, ковбои! Надерем этим русским задницы!

Сопротивляясь порывам ветра, уходят за кулисы. Звук вертолета усиливается. Мигание света. Удар - на сцене появляется Агент 1 с парашютными стропами за спиной. Удар – на сцене появляется Агент 2. Удар – Агент 3. Удар - отскок, удар – отскок, удар – на сцену выбегает Агент 4 с ранцем за спиной.

Агент 4 (отвечая на вопросительные взгляды напарников). А у меня парашют не раскрылся….
Агенты. О, май Гад! Вэлком ту Раша!

Убегают за кулисы.




Эпизод 2. Целуй дружка…

Агенты выходят на сцену. Осматриваются. Проекционная декорация воспроизводит интерьер Учебного театра ЧГИК взглядом со сцены в пустой зрительный зал.

Агент 2 (в портативный диктофон на руке). Почасовой отчет. Мы на месте. Акклиматизация прошла успешно. Охрану вуза в лице бабушки-вахтера преодолели без проблем. Первая пара через 10 минут. Просим загрузить данные по интересующему объекту.

На экран выводится смоделированная проекция Л.Н. Лазаревой, указываются ее технические характеристики и личностные качества.
Информация на экране.
Лазарева Людмила Николаевна – Кандидат педагогических наук, профессор. Заслуженный работник культуры Российской Федерации. Известна как режиссер и исполнительница народных песен и обрядовых сцен. Руководитель многочисленных фольклорно-этнографических экспедиций. Сделанные ею записи – уникальный материал для учебного процесса в вузах. Идейный вдохновитель праздника «Вождение Стрелы».
Ведет занятия в русском народном костюме, этого же требует и от студентов. Отправляет опоздавших на пары за «бутылочкой для разогрева». Кодовая фраза «По100 грамм на каждый зуб».

Агент 1. У меня созрел план. Предлагаю намеренно опоздать на занятие, и сразу прийти туда со спиртным.
Агент 4. Будет легче вытянуть всю нужную информацию.
Агент 3. Действительно, как это у русских? Что у трезвого на уме – у пьяного на языке!
Агент 1. Третий, тогда ты в алкомаркерт! (Смотрит в гаджет.) До ближайшего 400 метров! А мы пока экипируемся к уроку.

Агенты разбегаются в разные стороны. На сцене затемнение. Идет видео: под музыку «I need a hero» Агент 3 бежит, перелазит через забор, крадется вдоль стен, кувыркается, заходит в магазин. Музыка меняется. Агент встает перед стеллажами с бутылками. Идет озвучивание его мыслей: «Какой большой выбор. Русские пьют водку… Так, кодовая фраза «Сто грамм на зубок». Нужен зубок для наглядности». Агент технично добывает зуб, примеряет его к бутылкам, перебирая массу вариантов. Озвучивание его мыслей: «В среднем у человека 28 зубов. В группе 40 человек. Получается 1120 зубов. Это значит 112 литров». Агент выходит из магазина с четырьмя ящиками водки.
На сцену выходят студенты в народных костюмах. Играет гармонист, Л.Н. Лазарева заводит «Знакомочку». Появляются агенты в утрированных народных костюмах с ящиками в руках. Лазарева обращает на них внимание, останавливает баяниста.

Л.Н. Лазарева. Ух, какие красивые! А чего опоздали? С вас красненькое!
Агент 1. Но… у нас только… это…
Л.Н. Лазарева. Четвёртый курс, первый день что ли? (Агенты испуганно переглядываются.) Ну ладно, заносите, что добру пропадать?! На Стрелу возьмем. (Агенты ставят ящики перед Л.Н. Лазаревой.) Да тут на пять Стрел хватит! А давайте, попоем! Открываем 137 страницу. 
Студенты. Людмила Николаевна, мы же четвертый курс!
Л.Н. Лазарева. Поняла! «Хас-Булат удалой»!
Студенты (поют). 
Хас-Булат удалой!
Бедна сакля твоя;
Золотою казной
Я осыплю тебя.

Звучит микс песни о Хас-Булате и гимна США. Агент 2 встаёт по стойке «смирно», прижимая руку к сердцу.

Л.Н. Лазарева. Что с тобой, дорогая?
Агент 2 (приходя в себя). Простите, что-то сердце прихватило!
Студенты. Это знаково!
Студент. У нее просто парня нет! Да, Крис?

Агент 2 в недоумении смотрит на говорящего.
 
Л.Н. Лазарева. Это лечится! Хорошо, тогда давайте, может, поиграем? «Целуй, девка, молодца».

Студенты выстраиваются для игры. Девушки становятся в большой круг, парни – в малый. Агентов втягивают «в народ». Начинается игра.

Студенты-парни. 
Шла матрешка по дорожке,
Потеряла две сережки,
Две сережки, пять колец,
Целуй девку, молодец.

Парни начинают целовать девушек. Очередь доходит до Агента 2.

Агент 2 (возмущенно отталкивая студента). Нет! Не надо! Не целуй. Я в суд подам. Это сексуальное домогательство!
Л.Н. Лазарева (в недоумении). Это еще что? Хорошо, сейчас и это вылечим! Так, где мой ремень?
Л.Н. Лазарева достаёт ремень и начинает шлёпать Агента 2. 

Л.Н. Лазарева (нанося первый удар). Здоровья!
Агент 2 (подпрыгивая). Что вы делаете?
Л.Н. Лазарева (нанося второй удар). Богатства!
Агент 2 (взвизгивая). Да, перестаньте вы!
Л.Н. Лазарева (нанося третий удар). Детей! Целуй гармониста!

Агент 2 растерянно смотрит на напарников. Агент 1 утвердительно кивает. Агент 2, превозмогая явное отвращение, тянется губами к баянисту.

Студенты. Целуй дружка посреди кружка!
Целуй новенького, чернобровенького! 

Агент 2 и баянист обмениваются поцелуем. Неожиданно Агент 2 на мгновение замирает, а потом сама притягивает гармониста для поцелуя.

Л.Н. Лазарева. Вот это по-нашему, по-русски!

Студенты запевают песню «Как служил я у попа». Агент 2 в обнимку с гармонистом, а вслед за ними и все остальные, покидают сцену. Студенты-парни уносят ящики с бутылками.
Агенты 1, 3 и 4 переглядываются и в недоумении пожимают плечами.

	Агент 1. Что-то пошло не так! Мы недооценили этих русских! 
	Агент 3. Они даже не воспользовались водкой!
	Агент 1. Я постараюсь вызволить из этой западни нашу напарницу, а вы займитесь следующим объектом!

Агент 1 убегает за кулисы.
Эпизод 2. Без труда не вынешь и рыбку из пруда!

Агент 4 (в портативный диктофон на руке). Почасовой отчет. Первая пара завершилась для нас неудачей. Но мы справимся! Просим загрузить данные по следующему объекту.

На экране данные на А.А. Мордасова, его характеристики.

Агент 3. На этот раз мы не должны оплошать! Будем начеку!

Звенит звонок. На сцену быстрой походкой выходит А.А. Мордасов. Вокруг него толпятся завороженные студенты. Агенты 3 и 4 пристраиваются к ним.

Александр Алексеевич (командует). Так, поехали! Вы, трое – мужики здоровые, сели! Нет, встали! Нормально. Оставляем. Разошлись. Дальше. Девчонки, давайте кубы сюда! Теперь несите голову Гамлета! 

Студенты отмирают, начинается действие: двое несут бутафорскую голову, двое ставят кубы один на другой. Несколько человек кладут рядом связки книг.

Студент. Сан Сеич, Аристотель подойдет?
Александр Алексеевич (возмущенно). Вы что?! Это меняет всю концепцию! (Спокойно.) Ставьте её на кубы. Несите вешалку, ставьте рядом. Наденьте на неё плащ. Кубов надо больше! Поднимите выше! Где парик и канделябр? 

Студенты мечутся и делают то, что говорит Александр Алексеевич. Агенты удивленно смотрят на всех и пытаются затесаться в толпу.
Агент 3 (вполголоса). И это так называемый Мастер? Носитель культурного кода? У него ничего не получится! Это просто какой-то бессмысленный хаос!
Агент 4. Эти русские как всегда надеются на свой «авось»!
Студент. Сан Сеич, а где сценарий? 
Александр Алексеевич (Студенту 1). Позже! Сейчас не до этого. Агент 3 (Агенту 4). Ну вот, я же говорил!

Александр Алексеевич обводит руками сцену.

Александр Алексеевич. Планшет сцены мы «взорвем» строительными лесами. Сюда и сюда направим проекторы. (Подходит к «статуе».) А это… (Торжественно.) Это – главный персонаж нашей постановки! 
Студенты. Вау! Круто! (Аплодируют.)
Студент (восхищенно). Сан Сеич, как у вас все так получается?
Александр Алексеевич (улыбаясь). Легко! Для начала нужно перелопатить массу документального и художественного материала, познакомиться с периодикой, просмотреть цикл передач «Лекции о театре» на телеканале Культура, в библиотеке научной посидеть! Кстати, это вам от меня! (Любовно показывает на кипы книг.) Изучайте и постигайте!

А.А. Мордасов уходит со сцены. Студенты, подхватив реквизит и книги, спешат за ним. Одну связку подхватывают и агенты.

Агент 3 (оглядывая книги). Тайные знания! (Читает названия.) «Баллада о Танкограде»… «Живое слово на дорогах войны»! 
Агент 4. Ага! Слово! На дорогах войны! Секретное оружие русских! Мы на верном пути!


Эпизод 3. Сила русского слова

	Агент 3. Что у нас дальше по плану?
	
Звенит звонок с пары. Студенты из-за кулис стремительно бегут в одном направлении через сцену, чуть не сбивая с ног агентов.

	Агент 4 (в замешательстве). Куда это все так спешат?
	Агент 3 (останавливая одного из студентов). Брат, брат, подожди! Куда все бегут? 
	Студент. Эльвин, не тормози! В столовую, конечно! Там сейчас опять ЧИПСы набегут, или наши хореографы, вечно голодные – поесть не успеем. Или не достанется! (Студент убегает.)
	Агент 4 (прижимая руку с гаджетом к уху). Только что поступила информация, что одна из целей как раз находится в столовой. Думаю, нам нужно туда! 
	Агент 3. Согласен! Пора воспользоваться сывороткой правды!

Агенты покидают сцену. На экране досье на С.М. Соковикову. Далее проекция видеоролика, где двое агентов в столовой подсаживаются к Светлане Михайловне.

	Агент 3 (Светлане Михайловне). Разрешите присоединиться к вам!
	Агент 4 (томно). Приятного аппетита! Светлана Михайловна, нам нужна Ваша консультация по дисциплине “Искусство звучащего слова”. 
Светлана Михайловна. Что, и поесть не дадите?
Агенты. Ну, Светлана Михайловна! Скажите, в чем заключается это самое искусство? 


Пока Агент 4 отвлекает Светлану Михайловну, Агент 3 незаметно подсыпает в ее стакан порошок.

Светлана Михайловна. Ладно! Не успокоитесь, ведь! Прежде всего, что такое искусство?
Агенты (переглядываясь). Это...
Светлана Михайловна. А искусство, мои дорогие, это способ духовной самореализации человека, посредством чувственно-выразительных средств...
Агент 3. А как же слово?
Светлана Михайловна. А слово – это ваш инструмент! 

Берет стаканы с компотом у агентов и ставит в один ряд со своим. “Жонглирует” стаканами по принципу “кручу-верчу - запутать хочу”, рассуждает.

Светлана Михайловна. Если режиссер не умеет ловко жонглировать словами и речевыми оборотами, как он собирается писать сценарий и работать по нему с ведущими праздника? Думаем, делаем, говорим!

Во время этого спича агенты судорожно пытаются уследить за заветным стаканом. Уверенный в своей зрительной памяти, агент 3 берет “безопасный стакан”.

	Агент 3 (поднимая стакан). Звучит, как тост! Выпьем же за могучее русское слово!

Все трое выпивают компот. 

	Агент 3 (заплетающимся языком). Кстати! Знаете ли вы, каким кодовым словом можно взломать сервер американской разведки? 
	Агент 4 (перебивая). Это Эльвин просто шутит так! Спасибо, Светлана Михайловна! (К Агенту.) Уходим!
	Агент 3. Кто шутит? Я?! Мы же секретные агенты специального назначения! 
	Светлана Михайловна. Так, секретные агенты! Вы мне поесть уже дадите или нет?!
	Агент 4. Уходим! Уходим, Светлана Михайловна! Приятного аппетита! (Подхватывая Агента 4.) Первый! Как слышно? У нас проблемы! Этот эсол случайно выпил сыворотку правды и чуть не рассекретил нас! Теперь вся надежда только на вас. Загружаю информацию!

На экран выводится информация на Н.И. Ушкову. 
Информация на экране.
Ушкова Надежда Илларионовна. Профессор. Заслуженный работник культуры Российской Федерации, Лауреат премии им. П.В. Сапронова (выдающимся выпускникам ЧГИК (ЧГАКИ) в номинации «Народная художественная культура», Обладатель нагрудного знака Министерства РФ «За достижения в культуре» 
Возраст. Нераспознано. 
Внешность. Небесно-голубые глаза, сияющая улыбка, голос темброизменяемый в зависимости от эмоционального камертона, стиль одежды видоизменяемый в зависимости от концертного расписания. 
Характер. Человек общительный, «разговористый», с выраженной мимикой. Много инициативы и энергии, но легко выходит из себя. 
За 10 минут до начала концерта предпочитает быть в уединении. 
Любимые выражения: «Дети», «О!», «А!» 
5. Биография. 
В течение 25 лет активно занималась концертно-исполнительской деятельностью. Вела концерты, театрализованные праздники, творческие вечера, приемы городского, областного, всероссийского, международного уровней. С 1987 г. по сегодняшний день ведущая Государственного русского народного оркестра «Малахит» (Худ. руководитель народный артист РФ – В. Лебедев). Ведет сольные концерты выдающихся мастеров вокального искусства, международные фестивали. С оркестром «Малахит» гастролировала по городам Челябинской области, а также в Москве, Казахстане, Азербайджане, Италии. Занимается подготовкой молодых ведущих по оригинальной авторской программе. 
На сцену выходят Агент 1 и Агент 2.

	Агент 2 (тихо, но вдохновенно напевая). Мой поцелуй, как преступленье…
Агент 1 (Агенту 2). Возьми себя в руки! У тебя просто синдром русификации! Возможно, их культурный код проникает вместе со слюной!
	
На сцене появляются студенты.

	Студент (говорит на немецком языке, затем поет с акцентом). 
К жене пришел молодой любовник,
Когда муж пошел за пивом.
К жене пришел молодой любовник,
Когда муж пошел за пивом.
Когда муж пошел за пивом.
За пивом, за пивом, – ца-ца!
Тра-ля-ля-ля! 
	Агент 1. Что происходит? Мы точно в правильной локации?
	Агент 2 (приходя в себя). База, прием! Кажется, мы тут не одни. Похоже, здесь что-то разнюхивают немецкие агенты.
	Агент 1. Тише ты! Не подаем вида! Помни, мы – обычные студенты.
	Студентка (говорит на французском, далее продолжает с акцентом). Бонжур, всем любителям хорошей музыки и хорошего вина. Раскрою вам секрет наслаждения дорогим французским Бордо: 
1. Откройте бутылку, чтобы дать вину немного подышать.
2. Если вы чувствуете, что вино не дышит – сделайте ему искусственное дыхание рот в рот. 
	Агент 2. Да, здесь действительно происходит что-то странное...
	Студентка (говорит по-итальянски, исполняет Тарантеллу).
	Агент 1 (в недоумении). Смотри-ка, и макаронники тут! А это еще кто?
	Студент (с характерным еврейским акцентом). Ви слышали эту историю? Одесский дворик. Беседуют два соседа:
– Рабинович, как вы считаете, что сильнее: знание или чувство?
– Конечно, чувство!
– А почему?
– Вот знаю, что я должен Додику, но чувствую... не отдам!
	Агент 2. Черт возьми! Похоже, этот тип тоже не из России. Ты слышал его акцент?

Студенты начинают общаться на разных языках.

	Агент 1. Я уже запутался... И как они все друг друга понимают?
	Студентка (поёт отрывок из песни на английском языке).
	Агент 1. Смотри, а это, кажется, наша! 
Агент 2. Агент из предыдущей заброски? Надо выяснить!
	Агент 1 (студентке). Hi, baby! Ты из какого подразделения?
	Студентка. Пипец! РТПП, конечно! Ладно, вы друг друга запомнить не можете, это я еще понимаю, нас все-таки 40 человек… Но чтобы название специальности не знали в конце учебы... Таких дебилов я еще не встречала...

На сцену стремительно выходит еще одна студентка.

	Студентка. Ну что, должники! Все готовы конферанс сдать?
	Студенты (нерешительно). Ну... да… Вроде бы...
	Студентка. Надежда Илларионовна будет здесь с минуты на минуту. Она просила передать, что другого шанса получить зачет у вас не будет. Все понятно?
	Студенты (перебивая друг друга). А если... А, можно будет?... А она...
	Студентка (громко). Облажаетесь – вам всем пи.... (Последнее слово запикивается)!
	Студенты. Ну, так бы сразу и сказала! Конечно, мы готовы!

Решительно отправляются за кулисы.

	Агенты 1 и 2 (вместе). Так вот она в чем – сила русского слова!

Убегают за кулисы.













Эпизод 4. Где каша, там и наши!

На экране проецируются электронные зелёные часы (время 11:59). На сцене появляется Агент 4 (Снежана). Она начинает разминаться. Тишину прерывает писк наручных часов.

Агент 4. Почасовой отчёт. Четвертая пара. Локация «Сцена». Работаю одна – Третий все еще приходит в себя – укрыла его в библиотеке. А русские до сих пор в столовой! Не понимаю, как можно столько есть?! Особенно перед хореографией! Прошу выслать данные на Мастера.

Звучит характеристика Н.В. Скрипиной.
Агент 4 продолжает разминаться. Выходит группа студентов.

Первая студентка. Кажется, я сейчас лопну…
Вторая студентка. Конечно, столько съесть!
Третья студентка. Обожаю нашу столовую!
Все студенты (одобрительно). Да-а!

Студенты замечают Снежану.

Первая студентка. Ооо! А ты где была, Снежа? 
Вторая студентка. Почему с нами в столовую не пошла? Сегодня такие вкусные котлеты были, твои любимые…
Третья студентка. Да она, наверное, опять на диету села!

Вся группа по-доброму смеётся.

Агент 4 (недовольно). Не села. Опаздываете…

Студенты удивлённо переглядываются.

Третья студентка. Снеж, ты чего? Мы всегда так приходим…
Агент 4 (серьёзно). Репетировать будем?
Все студенты (без энтузиазма). Будем…
Четвёртая студентка (икая). Хотя после столовой так не хочется!

Студенты делятся на небольшие группы. Кто-то болтает, обсуждая обед, кто-то лениво разминается, кто-то надевает балетки, завязывает шнурки. Агент 4 стоит в стороне, поглядывая на часы, ждёт остальных. Два студента-парня выносят стол. Выходит Наталья Витальевна. Все студенты, включая парней, резко встают «по струнке» в шахматном порядке. Наталья Витальевна звучно кладёт на стол связку ключей.

Наталья Витальевна. Репетируйте… Скоро вернусь!

Наталья Витальевна уходит за кулисы. Группа шумно выдыхает. Студенты-парни уносят стол с ключами в противоположном направлении.

Агент 4. Ну и?
Первая студентка (Снежане). Да сейчас начнем! Но я за тебя переживаю… Голодная ведь!
Агент 4 (сердито). Я готова.
Вторая студентка. А что злая тогда? Вот, подкрепись! Для дочки купила, но для подруги ничего не жалко!

Студентка достаёт шоколадку, протягивает Снежане, хлопает её по плечу.

Агент 4 (смущенно). Спасибо, я не голодна…
Все студенты. Ну-ну… Бери!
Первая студентка. Кушай на здоровье! Силы тебе понадобятся.

Снежана берет шоколадку, но не успевает её открыть. На сцене появляется Наталья Витальевна. Все студенты быстро встают по своим местам. Наталья Витальевна обходит группу, встаёт напротив них. Классический поклон.

Наталья Витальевна (холодно). Напоминаю, что сегодня у нас показ. Надеюсь, Вы готовы.

Бурная реакция студентов. Кто-то из группы падает в обморок. Остальные закрывают его собой, чтобы не шокировать преподавателя.

Вторая студентка (от лица группы). Конечно, Наталья Витальевна! Мы Вас не разочаруем!

Наталья Витальевна коротко кивает, собирается спуститься со сцены, резко оборачивается.

Наталья Витальевна (недовольно). Валиева, Вам, что, времени на большой перемене не хватило, решили во время пары перекусить?
Агент 4 (замешкавшись). Я… Мне…

Вторая студентка делает шаг вперёд, защищая Снежану.

Вторая студентка. Наталья Витальевна, это я её угостила! Извините, пожалуйста.
Агент 4 (громким шёпотом). Спасибо!
Наталья Витальевна (из зала). Начинайте!
Первый танец. Рече-двигательное упражнение «Старый рояль».

Наталья Витальевна. Стоп-стоп-стоп! Так не пойдёт. Этот танец вы на прошлой сессии сдавали. Удивите меня чем-нибудь новеньким.

Музыка останавливается. Студенты переглядываются.

Первая студентка. Что будем делать?
Вторая студентка. Как что? Импровизировать и танцевать!
Агент 4. Меня к этому не готовили…
Третья студентка. Никого не готовили! Давайте нашу!

Включается музыка со словами на английском языке.

Агент 4. Мы что, будем танцевать под ЭТО? А где же Ваши… наши, русские песни? Где Ваш… наш патриотизм? Русская душа?
Четвёртая студентка. Так она вся в пятки ушла! Снежок, да что с тобой такое? Качёвая же песня! 
Агент 4. Но это же музыка наших врагов!
Первая студентка.  Да, перестань! Каких врагов? 
Агент 4. Идеологических!
Вторая студентка (с улыбкой). Разве мы с кем-то воюем? Это просто музыка! 
Третья студентка. Короче, меньше вопросов, больше импровизации. Начали!

Танец. Акробатические трюки. Снежана внезапно садится на шпагат.
Все студенты останавливаются на арьерсцене, смотрят в зал.

Первая студентка (в зал). Наталья Витальевна, ну как?
Наталья Витальевна. Могло быть и хуже! Валеева – удивила! 
Третья студентка. Ну, ты даёшь, Снежа! Не баба – бомба!
Агент 4. Я в ударе! 
Студенты (в зал). Свободны?
Наталья Витальевна. Свободны!

Студенты радостно убегают за кулисы. Агент 4 остаётся на сцене, не в состоянии встать со шпагата.

	Агент 4. Ничего не понимаю! Нам же говорили, что мы для русских – враги! (Говорит в гаджет на руке.) Код 404. Приём! Денджерес! Мне нужно подкрепление!
Агент 2 (в записи). Я занята! Ох, уж этот гармонист!
Агент 3 (в записи). Снежана, я тут сейчас читаю «Балладу о Танкограде»! Оказывается, Вторую Мировую войну выиграли русские, а не Брюс Уиллис!
Агент 4 (с удивлением). Снежана?
Агент 1 (в записи). Я на связи. Что случилось?
Агент 4. Я тут… 

На сцену выбегают студентки.

	Студентка. Снежа, ты чего застряла?
	Студентка. Не боись! Русские своих не бросают!

Подхватывают Агента 4, помогают уйти за кулисы.
Сцена остаётся пустой. Музыка убывает, наступает тишина. В тишине звучит голос Агента 1.

Агент 1. Код 404. Шеф, у нас большие проблемы. Русификация – это не миф. Мои коллеги с головой ушли в русскую культуру.
Шеф. Найди их. Если процесс необратим, мы будем вынуждены применить радикальные меры.
Агент 1 (через паузу). Принято.
Убегает в кулису. Из другой кулисы выбегает группа.
РУССКАЯ СМЕКАЛКА.
Эпизод Левченко.
Выходят студенты. Кто-то на сцене оставил открытую тетрадь (как она там появилась?). Ребята начинают говорить о студенческих приметах перед сдачей экзамена (например: не оставлять учоткрытыми; в окно кричать "Халява, приди!"; нельзя стричься; класть пять рублей под левую пятку и тд ). Один из студентов говорит, что эти приметы - ерунда, а вот он знает целый обряд, чтобы получить пятёрку. Нужно надеть вещь преподавателя, чтобы напитаться его знаниями.

Пошли постоим. Да нет наверное. Базара нет. Мне глубоко фиолетово. Руки не доходят. Давай, пока. Полетели. Пальцем в небе. Приколоться. Нарисоваться. Медведь на ухо наступил. Стреляться. Завязывай.




Кульминация – Ликвидировать вуз! Агенты перед выбором





Американский актер и продюсер Стивен Сигал, американский боец смешанных единоборств Джеффри Уильям Монсон,  американский боксер-профессионал Рой Джонс-младший. американский сноубордист Вик Уайлд (Виктор Айван Вайлд). Проведя 11 сезонов за сборную США, Вик Уайлд решил сменить гражданство на российское после женитьбы на российской сноубордистке Алене Заварзиной. американский баскетболист Роберт Джон Холден. итальянский дзюдоист, олимпийский чемпион Эцио Гамбе. Жерар Депардье. японская фигуристка Юко Кавагути. южнокорейский конькобежец (шорт-трек) Ан Хен Су. При получении российского паспорта он взял новое имя — Виктор Ан.
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